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Abstract

This paper examines how comparative methodology and typological analysis contribute to
more effective language and literature education. Comparative methodology enables
teachers and researchers to evaluate instructional approaches across different linguistic and
cultural contexts, while typology provides a structured way to classify languages, literary
traditions, and pedagogical methods. By integrating both lenses, educators can design
instruction that is context-sensitive, theoretically grounded, and productive for learners.
The study highlights key typological approaches, proposes a functional classification of
teaching methods, and outlines implications for curriculum design and teacher training.
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Abstrakt

Ushbu magolada til va adabiyot ta’limida komparativ metodologiya hamda tipologik
tahlilning o*rni yoritiladi. Komparativ metodologiya turli tillar va madaniy kontekstlardagi
o‘gitish yondashuvlarini solishtirish imkonini beradi, tipologiya esa tillar, adabiy janrlar
hamda pedagogik metodlarni umumiy belgilariga ko‘ra tasniflaydi. Ushbu ikki
yondashuvni integratsiya gilish o‘gituvchilarga kontekstga mos, ilmiy asoslangan va
samarali ta’lim jarayonini loyihalash imkonini beradi. Maqolada asosiy tipologik
yondashuvlar, ta’lim metodlarining funksional tasnifi hamda o‘quv dasturlari va o*gituvchi
tayyorlash uchun amaliy tavsiyalar bayon etiladi.

Kalit so‘zlar: komparativ metodologiya; tipologiya; til ta’limi; adabiyot ta’limi;
pedagogika; madaniyatlararo kompetensiya.

Comparative-Methodology and Typology in Language and Literature
Education
In the fields of language and literature education, educators face the dual challenges of
selecting appropriate teaching methods and adapting them to the diverse typologies of



language systems, learner profiles and cultural contexts. The concept of comparative
methodology entails systematically comparing different methods or educational systems to
identify strengths, weaknesses and contextual fit. Meanwhile, typology refers to the
classification of phenomena (languages, literatures, methods) into types according to
shared features or patterns. When applied together, comparative methodology and typology
enable educators to adopt a structured, reflective approach: one compares educational
methods across contexts, classifies them by type, and then selects or adapts them for the
specific language/literature teaching context.

Comparative typology is described as a branch of general linguistics which investigates
structural similarities and differences among languages in a way that leads to typological
classification. Through comparing languages it identifies universal patterns, frequent
features, and unique structures. In an educational context, typology may extend beyond
language systems to include teaching methods (types of method), literature (genres or
typologies of texts), and learners (profiles or typologies of learners).

Methodology in teaching refers to the systematic strategy, approach or set of procedures
employed in instruction. A comparative methodology in language/literature education
implies comparing teaching methods (e.g., grammar-translation, communicative,
task-based) to evaluate which methods are more effective under certain typological
conditions (learner type, language system, cultural settings).

Drawing on the foregoing, we propose a typology of educational methods in language and
literature teaching, with comparative methodology used to classify and contrast them.
Type 1: Traditional/Structural Methods — These methods emphasise the formal system of
language (grammar, translation, drills) and standard literary analysis (textual explication,
close reading). They are typified by teacher-centred instruction and a focus on correctness.
Type 2: Communicative/Functional Methods — Here the emphasis shifts to language use in
context, interaction, functional competence, and literature as communicative act.
Type 3: Task-Based / Learner-Centred Methods — Instruction is organised around
meaningful  tasks, project  work, learner  autonomy  and reflection.
Type 4: Comparative/Intercultural Methods — This type explicitly uses comparative
methodology: comparing languages, comparing literary traditions, and fostering
typological awareness.

Comparative typology contributes to language and literature education in several concrete
ways:

- Identifying learner typologies: learners whose native language has typological features
very different from the target language might require more explicit comparative
instruction.

- Designing curricula and syllabi: By classifying methods and materials into typologies,
curriculum designers can match method type to learner typology and language system.



- Enhancing teacher training: Educators trained in comparative methodology can better

evaluate method effectiveness and adapt materials.
- Promoting intercultural competence: A comparative/intercultural method type uses
typology to compare literature from different traditions.

- Facilitating research and evaluation: Comparative typology provides a framework for
research into method effectiveness across typologies.

For contexts where learners’ native language is typologically distant from the target
language, adopt comparative/intercultural and communicative methods rather than relying
solely on traditional methods. Teacher training programmes should include modules on
comparative methodology and typological awareness. Literature courses should include
comparative literary texts and tasks that explicitly ask students to compare typologies of
narrative, genre, and cultural context. Curriculum planners should map out which method
typology suits their specific educational context and learner profile.

In the realm of language and literature education, combining comparative methodology
and typology delivers a powerful framework: it allows educators to systematically compare
methods, classify them into types, and make research-based, context-sensitive decisions.
This framework aligns method choice with learner typology, language system typology
and cultural/educational context typology. Further empirical research is recommended to
test method effectiveness across typological categories of learners and languages, and to
refine the proposed typology of educational methods. Embracing comparative-typological
thinking can improve pedagogical designs, teacher competence and educational outcomes
in multilingual, multicultural contexts.

Conclusion

The integration of comparative methodology and typology offers a strong basis for
improving language and literature teaching. It supports informed method selection,
intercultural awareness, and effective curriculum development. Further research should
examine method effectiveness across typological learner categories.
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